Galician (galego)
Ritos introdutoriais
Signo da cruz

No nome do Pai, e do Fillo e do
Espirito Santo.

Amén

Saudo

A graza do noso Senor Xesucristo,
E o amor de Deus, e a comufién
do Espirito Santo estar contigo
todos vés.

E co teu espirito.

Acto penitencial

Irmans (irmans e irmas),
recofiecemos 0s nosos pecados, E
asi prepararnos para celebrar os
misterios sagrados.

Confeso a Deus todopoderoso E
para ti, meus irmans, irmas, que
pecou moito, Nos meus
pensamentos e nas minas
palabras, no que fixen e no que
non fixen, a través da mifa culpa,
a través da mifa culpa, a través
da mifa culpa mais grave; Polo
tanto, preguntolle a Bendita Maria
en constante virxe, Todos os anxos
e santos, E ti, meus irmans, irmas,
para rezar por min ao Senor o
noso Deus.

Que Deus todopoderoso tena
piedade de nés, Perdoa 0s nosos
pecados, E lévanos & vida eterna.
Amén

Kyrie

Slovenian (slovensé&ina)
Uvodni obredi

Znak kriza

V imenu Oceta in Sina in Svetega
Duha.

Amen
Pozdrav

Milost naSega Gospoda Jezusa
Kristusa, In bozja ljubezen, in
obcestvo Svetega Duha Bodite z
vami.

In s svojim duhom.

Kaznivo dejanje

Bratje (bratje in sestre), priznajmo
svoje grehe, In zato se pripravimo
na praznovanje svetih skrivnosti.

Priznam vsemogocnemu Bogu In
tebi, moji bratje in sestram, da
sem zelo gresil, V mojih mislih in
po mojih besedah v tem, kar sem
storil in v tem, kar nisem uspel,
Skozi mojo krivdo, Skozi mojo
krivdo, Skozi mojo najbolj hudo
krivdo; Zato vprasam
blagoslovljeno Marijo vedno-
devisko, vsi angeli in svetniki, In ti,
moji bratje in sestre, Moliti zame
Gospodu nasemu Bogu.

Naj se vsemogocni Bog usmili,
Oprostite nam grehe, in nas
pripelje do ve¢nega zivljenja.
Amen

Kyrie



Galician (galego)
Sefior, ten piedade.
Sefior, ten piedade.
Cristo, ten piedade.
Cristo, ten piedade.
Sefior, ten piedade.
Sefior, ten piedade.
Gloria

Gloria a Deus no mais alto, e na
terra paz & xente de boa vontade.
Logadmosche, Bendicimosche,
Adoramosche, glorificdmosche,
Ddmosche grazas pola tda gran
gloria, Senor Deus, rei celestial,
Deus, Pai Todopoderoso. Senor
Xesucristo, s6 Fillo, Sefior Deus,
cordeiro de Deus, fillo do Pai,
guitate os pecados do mundo, ten
piedade de nés; quitate os
pecados do mundo, recibe a nosa
oracién; estas sentado a man
dereita do pai, ten piedade de
nds. Sé para ti son o santo, sé es o
Sefior, s6 es 0 mais alto,
Xesucristo, co Espirito Santo, Na
gloria de Deus Pai. Amén.

Recoller

Oran.
Amén.

Liturxia da palabra
Primeira lectura

A Palabra do Senor.
Grazas ser a Deus.
Salmo Responsorial

Segunda lectura

A Palabra do Sefor.

Slovenian (slovenscina)
Gospod, usmili se.
Gospod, usmili se.
Kristus, usmili se.
Kristus, usmili se.
Gospod, usmili se.
Gospod, usmili se.
Gloria

Slava Bogu na viSavah, in na
zemlji mir ljudem dobre volje.
Hvalimo te, blagoslavljamo te,
obozujemo te, slavimo te,
zahvaljujemo se ti za tvojo veliko
slavo, Gospod Bog, nebeski kralj,
O Bog, vsemogocni Oce. Gospod
Jezus Kristus, edinorojeni Sin,
Gospod Bog, Jagnje Bozje, Sin
Ocetov, ti jemljeS grehe sveta,
usmili se nas; ti jemljes grehe
sveta, sprejmi naso molitev; sedis
na Ocetovi desnici, usmili se nas.
Kajti samo ti si Sveti, le ti si
Kristus, s Svetim Duhom, v slavo
Boga Oceta. Amen.

Zbiranje

Molimo.
Amen.

Bogosluzje besede
Prvo branje

Gospodova beseda.
Hvala Bogu.
Odgovorni psalm

Drugo branje

Gospodova beseda.



Salici |
Grazas ser a Deus.
Evanxeo

O Senor estea contigo.

E co teu espirito.

Unha lectura do Santo Evanxeo
segundo N.

Gloria para ti, Senor

O Evanxeo do Senor.

Eloxio para ti, Senor Xesucristo.
Profesion de fe

Creo nun deus, O Pai
Todopoderoso, creador do ceo e
da terra, de todas as cousas
visibles e invisibles. Creo nun
Sefor Xesucristo, o Unico fillo de
Deus, Nado do Pai antes de todas
as idades. Deus de Deus, Luz da
luz, verdadeiro deus de verdadeiro
Deus, Begado, non feito,
consubstancial co Pai; A través del
fixéronse todas as cousas. Para
nds os homes e pola nosa
salvacién baixou do ceo, e polo
Espirito Santo foi encarnado da
Virxe Maria, e converteuse no
home. Polo noso ben foi
crucificado baixo Pontius Pilato,
sufriu a morte e foi enterrado, e
subiu de novo o terceiro dia De
acordo coas Escrituras. Ascendeu
a0 ceo e esta sentado & man
dereita do Pai. Chegara de novo
en gloria para xulgar os vivos e 0s
mortos E o seu reino non tera fin.
Creo no Espirito Santo, no Sefor,
no dador da vida, que procede do
pai e do fillo, quen co pai e o fillo

Slovenian (slovenscina)
Hvala Bogu.
Evangelij

Gospod s teboj.
In s svojim duhom.
Berilo iz svetega evangelija po N.

Slava tebi, o Gospod

Gospodov evangelij.

Slava tebi, Gospod Jezus Kristus.
Poklic vere

Verjamem v enega Boga,
vsemogocni Oce, stvarnik neba in
zemlje, vsega vidnega in
nevidnega. Verujem v enega
Gospoda Jezusa Kristusa,
edinorojeni BozZji sin, rojen od
Oceta pred vsemi veki. Bog od
Boga, Svetloba od Ludi, pravi Bog
od pravega Boga, rojen,
neustvarjen, enoten z OCetom; po
njem je vse nastalo. Za nas ljudi in
za naSe odreSenje je prisel iz
nebes, in po Svetem Duhu se je
uclovecila Devica Marija, in postal
Clovek. Zaradi nas je bil krizan pod
Poncijem Pilatom, umrl je in bil
pokopan, in tretji dan spet vstal v
skladu s Svetim pismom. Vnesel
se je v nebesa in sedi na Ocetovi
desnici. Spet bo prisel v slavi soditi
Zive in mrtve in njegovemu
kraljestvu ne bo konca. Verujem v
Svetega Duha, Gospoda, ki daje
Zivljenje, ki izhaja od OcCeta in
Sina, ki je z OCetom in Sinom
cescen in slavljen, ki je govoril po
prerokih. Verujem v eno, sveto,



~alici |
é adorado e glorificado, que falou
polos profetas. Creo nunha igrexa,
santa, catélica e apostdlica.
Confeso un bautismo polo perdén
dos pecados e espero a
resurrecciéon dos mortos e a vida
do mundo que vén. Amén.
Homilia

Oracién universal

Rezamos ao Senor.
Sefor, escoita a nosa oracion.

Liturxia da eucaristia
OFERTORY

Bendito ser Deus para sempre.
Ora, Irmans (irmans e irmas), que
0 meu sacrificio e o teu pode ser
aceptable para Deus, O Pai
Todopoderoso.

Que o Sefor acepte o sacrificio
nas tdas mans polo eloxio e a
gloria do seu nome, polo noso ben
e 0 ben de toda a sUa igrexa
santa.

Amén.

Oracion eucaristica

O Senor estea contigo.

E co teu espirito.

Levante o corazon.
Levantamolos ao Sefor.

Imos agradecer ao Seflor o noso
Deus.

E certo e xusto.

Deus santo, santo, santo, Deus
dos anfitriéns. O ceo e a terra
estan cheos da tua gloria.
Hosanna no mais alto. Bendito é

Slovenian (slovenscina)

katoliSko in apostolsko Cerkev.
Priznavam en krst za odpuscanje
grehov in veselim se vstajenja
mrtvih in zivljenje prihodnjega
sveta. Amen.

Homilija
Univerzalna molitev

Molimo h Gospodu.
Gospod, usliSi naso molitev.

Bogosluzje evharistije
Ponudba

Blagoslovljen bodi Bog na veke.
Molite, bratje (bratje in sestre), da
je moja in tvoja zrtev lahko
sprejemljiv za Boga,
vsemogocnega Oceta.

Naj Gospod sprejme zrtev iz vasih
rok za hvalo in slavo svojega
imena, za nase dobro in dobro vse
njegove svete Cerkve.

Amen.
Evharisticna molitev

Gospod s teboj.

In s svojim duhom.

Dvignite svoja srca.

Povzdigujemo jih h Gospodu.
Zahvaljujmo se Gospodu, nasemu
Bogu.

Prav je in pravicno.

Sveti, sveti, sveti Gospod Bog nad
vojskami. Nebo in zemlja sta polna
tvoje slave. Hozana v viSavah.
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guen vén no nome do Sefor.
Hosanna no mais alto.

O misterio da fe.

Proclamamos a tua morte, Sefior,
e profesa a tUa resurreccién Ata
que volvas. Ou: Cando comemos
este pan e bebemos esta cunca,
proclamamos a tla morte, Sefor,
Ata que volvas. Ou: Salvanos,
Salvador do mundo, para a tda
cruz e resurreccién deixounos
gratis.

Amén.

Rito de comufidn

Ao comando do Salvador e
formado polo ensino divino,
atrevémonos a dicir:

O noso Pai, que arte no ceo,
santificado sexa o teu nome; o teu
reino vena, o teu farase na terra
como esta no ceo. Danos este dia
0 noso pan diario, e perdoa as
nosas faltas, Mentres perdoamos
aos gue se enfrontan contra nés; e
non nos leva a tentacién, Pero
entregarnos do mal.
Entregdmonos, Sefior, rezamos,
de todo mal, con gracia concede
paz nos nosos dias, que, coa
axuda da tua misericordia,
Podemos estar sempre libres de
pecado e a salvo de toda
angustia, Mentres agardamos a
bendita esperanza e a chegada do
noso Salvador, Xesucristo.

Para o reino, O poder e a gloria
son tla agora e para sempre.

Slovenian (slovenscina)

Blagor mu, ki prihaja v imenu
Gospodovem. Hozana v visavah.
Skrivnost vere.

Razglasamo tvojo smrt, o Gospod,
in izpoveduje tvoje vstajenje
dokler spet ne prides. ali: Ko jemo
ta kruh in pijemo ta kelih,
oznanjamo tvojo smrt, o Gospod,
dokler spet ne prides. ali: ReSi nas,
Odresenik sveta, kajti po tvojem
krizu in vstajenju osvobodil si nas.

Amen.

Obred obhaijila

Po OdreSenikovem ukazu in
oblikovani z boZzanskim naukom, si
upamo reci:

Oce nas, ki si v nebesih,
posveceno bodi tvoje ime; pridi
tvoje kraljestvo, zgodi se tvoja
volja na zemlji kakor v nebesih.
Daj nam danes nas vsakdanji kruh,
in odpusti nam nase grehe, kakor
tudi mi odpusc¢amo tistim, ki gredo
proti nam; in ne vpelji nas v
skuSnjavo, ampak resSi nas hudega.
ReSi nas, Gospod, prosimo,
vsakega hudega, milostljivo podeli
mir v nasih dneh, da s pomocjo
tvoje milosti, lahko smo vedno
prosti greha in varen pred vsemi
stiskami, ko ¢akamo na blazeno
upanje in prihod nasega
OdresSenika, Jezusa Kristusa.

Za kraljestvo, moc in slava sta
tvoji zdaj in za vedno.



Salici
Sefior Xesucristo, Quen dixo aos
teus apdstolos: Paz te deixo, a
mifa paz que che dou, Non mires
0S Nosos pecados, Pero sobre a fe
da tua igrexa, e concede a sua
paz e unidade De acordo coa tua
vontade. Que viven e reinan para
sempre e para sempre.

Amén.

A paz do Senor estea contigo
sempre.

E co teu espirito.

Ofrecémonos mutuamente o sinal
de paz.

Cordeiro de Deus, quitate os
pecados do mundo, ten piedade
de nés. Cordeiro de Deus, quitate
0s pecados do mundo, ten
piedade de nds. Cordeiro de Deus,
guitate os pecados do mundo,
Concédenos paz.

Velai o cordeiro de Deus, Velai o
que quita os pecados do mundo.
Benditos son os chamados a cea
do cordeiro.

Sefor, non son digno que debes
entrar baixo o meu tellado, Pero
s6 din que a palabra e a mifia
alma seran curadas.

O corpo (sangue) de Cristo.
Amén.

Oran.

Amén.

Ritos finais
Bendicién

O Senor estea contigo.
E co teu espirito.

5| ian ( ¢ina)

Gospod Jezus Kristus, ki je rekel
svojim apostolom: Mir ti
zapusCam, svoj mir ti dajem, ne
glej na nase grehe, ampak v veri
tvoje Cerkve, in ji milostno podeli
mir in edinost v skladu z vaso
voljo. Ki zivis in kraljujes vekomaj.

Amen.
Mir Gospodov naj bo vedno z vami.

In s svojim duhom.

Podarimo drug drugemu znamenje
miru.

Jagnje bozZje, ti odjemljes grehe
sveta, usmili se nas. Jagnje bozje,
ti odjemljes grehe sveta, usmili se
nas. Jagnje bozje, ti odjemljes
grehe sveta, daj nam mir.

Glej Jagnje bozje, glej ga, ki
odjemlje grehe sveta. Blagor
tistim, ki so poklicani na
Jagnjetovo vecerjo.

Gospod, nisem vreden da vstopis
pod mojo streho, ampak reci samo
besedo in moja dusa bo
ozdravljena.

Telo (Kri) Kristusovo.

Amen.

Molimo.

Amen.

Zakljucni obredi
Blagoslov

Gospod s tebo;j.
In s svojim duhom.



Salici
Que Deus todopoderoso te
bendiga, o Pai, e o Fillo e o Espirito
Santo.

Amén.

Despedimento

Sae adiante, a misa remata. Ou:
vai e anuncia o evanxeo do Senor.
Ou: vai en paz, glorificando ao
Sefor pola tua vida. Ou: vai en
paz.

Grazas ser a Deus.

5| ian (sl ¢ina)

Naj te blagoslovi vsemogocni Bog,
Oceta in Sina in Svetega Duha.

Amen.

Odpuscanje

Pojdite naprej, masa je koncana.
Ali: Pojdi in oznanjaj Gospodov
evangelij. Ali: Pojdi v miru in slavi
Gospoda s svojim zivljenjem. Ali:
Pojdi v miru.

Hvala Bogu.
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